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Глава 1.
Громкая музыка раскалывает мою голову, пока я тоскливо изучаю бар. Кожа под рубашкой невыносимо зудит. Я уже близок к панике; однако моя одежда, кажется, вполне соответствует этому месту.

В серой рубашке, черной кожаной куртке, черных джинсах и черных ботинках я в точности похож на человека, стоящего сейчас передо мной и оглядывающегося вокруг. Пожалуй, если смотреть от шеи и ниже, нас можно принять за близнецов. Только лица у нас разные. И мои волосы длиннее, чем его.

Парень поворачивается ко мне все с тем же озадаченным выражением на лице. Он хранит это выражение с той минуты, как я появился в баре.

· Что здесь происходит, Малдер? Почему вы захотели встретиться со мой? По-моему, я не отношусь к числу людей, с которыми вы любите проводить время.

Я безучастно смотрю на него. Он понятия не имеет, зачем я сюда пришел.

· Давай просто сядем куда-нибудь.

Скалли. Я скучаю без нее. Сейчас она в моей квартире. Я знаю, она оплакивает мою мнимую смерть.

Мою груди пронзает острая боль. Мертв. Она думает, что я мертв.

Я перевожу взгляд на человека передо мной. Он все еще смотрит на меня, ожидая, похоже, что я что-то скажу.

· Прекрати пялиться на меня, Крайчек.

Крайчек глядит на меня, затем куда-то вдаль. Я могу поклясться, что на его лице грусть. Я ведь был неплохим психоаналитиком, когда работал в ФБР. Когда-то. 

Скалли. Я хочу, чтобы она была здесь.

Крайчек уставился в пол. Я испытываю желание пристрелить его или хотя бы просто избить, но вместе с тем мне не хочется причинять никому вреда. Я сам перенес слишком много боли, и осознание того, что я заставляю кого-то страдать, принесет лишь чувство вины. Даже если это будет всего лишь Крайчек.

Мы сидим за столом. Крайчек, опустив голову, разглядывает свои ботинки. Что с ним такое? Он похож на потерявшуюся собаку.

· Кажется, я должен объяснить, - говорит он. Я киваю.

· Когда он придет?

· Через несколько минут. Мое сообщение его обрадовало.

Я гляжу на свои руки. Будь Скалли здесь, она остановила бы меня.

Крайчек впивается в меня жестким взглядом.

· Что ты здесь делаешь? Зачем тебе понадобилось иметь дело с дьяволом?

· У меня нет выбора, - печально говорю я. – Он знает, как вылечить Скалли.

Крайчек вздыхает.

· Тебе не следует иметь дело с человеком, который торгует ложью. Я тебе не позволю.

· Ты что, брал уроки у Скиннера? – усмехаюсь я. – Он сказал мне то же самое.

Крайчек пристально смотрит на меня, ухмыляясь.

· Скиннер? Да Скиннер понятия не имеет, на что это похоже. Он может говорить, что понимает, на что похоже твое положение, но он ни хрена не знает. А я знаю, Малдер. Потому что я был в твоем положении. Я заключил сделку и до сих пор за это расплачиваюсь. Посмотри на меня – моя жизнь и ломаного гроша не стоит. Должен быть другой способ вылечить Скалли.

Именно в этот момент я замираю. Я чувствую его присутствие. Запах дыма. Я смотрю на Крайчека и вижу страх в его глазах. 

Курильщик садится и выпускает струю дыма в лицо Крайчеку. Тот кашляет, прикрыв рот ладонью.

Повернувшись ко мне, Курильщик улыбается, однако его глаза остаются холодными. Я чувствую, как они пронзают меня насквозь, и заставляю себя отвести взгляд, чтобы не дать ему возможности подавить меня.

· Ну, Малдер, теперь-то вы поняли, что нуждаетесь во мне, чтобы спасти свою напарницу.

Я вздрагиваю. Его вкрадчивый голос заставляет меня чувствовать собственное бессилие.

· Я… я здесь, потому что я должен найти лекарство для Скалли, - мой голос дрожит. – Она умирает.

Бросив взгляд на Крайчека я вижу, что он снова рассматривает свои ботинки. 

· А он что здесь делает? – кивает на него Курильщик. – Я больше не собираюсь представлять вам свое покровительство, Крайчек.

При звуке своего имени Крайчек вздрагивает.

· У меня к вам предложение. Дайте Малдеру то, что он хочет, и я снова стану работать на вас.

Я недоверчиво смотрю на него. Мне не послышалось? Крайчек хочет помочь мне?

· Как интересно, Алекс. Вижу, вы уже стали друзьями. Но хоть ты и был одним из лучших моих людей, боюсь, Малдер уже начал выполнять свою часть сделки. 

· Мне надо, чтобы она знала, что я жив, - бормочу я.

· Вы хотите видеть ее, не так ли? – склонил голову Курильщик.

Я киваю. Крайчек хватает меня за плечо и с яростью трясет.

· Малдер, остановись! Ты не знаешь, что делаешь!

Но я не обращаю на него внимания. Курильщик улыбается.

· Я могу это сделать. Но что я буду с этого иметь?

· А что вы хотите? – спрашиваю я. Я устал от его игр. Я лишь хочу увидеть ее.

· Знакомые слова. То же самое я слышал от Скиннера, и теперь скажу вам то же, что и ему, - он сделал паузу. – Фокс, вы должны будете работать для меня до тех пор, пока вы в состоянии это делать. Вы будете моим личным агентом, и я буду входить с вами в контакт каждый раз, когда мне это понадобится. Помните эти условия, Крайчек?

Я ощущаю, как он напрягается.

· Малдер, пожалуйста, не делай этого!

· Я согласен, - шепчу я. Крайчек сжимает ладонями виски.

Курильщик расплывается в улыбке.

· Согласен на что, Фокс? Вы должны сказать, на что вы дали согласие.

· Я согласен…

«Я должен это сделать?»

· …стать…

«Я должен.»

· …вашим личным агентом…

«Я должен увидеть Скалли.»

· …и делать то…

«Она нужна мне.»

· …что вы…

«Помоги мне, Скалли!»

· …мне прикажете.

«Что я сделал?»

· Отлично, - говорит Курильщик. Он выпускает облако дыма мне в лицо и, пока я дышу этим ужасным ароматом, добавляет: - Я скоро вас вызову.

Он встает и уходит.

Я гляжу на место, где он только что сидел. Мне страшно. Скалли остановила бы меня. Ты слышишь? Я скучаю без тебя, Скалли.

Крайчек встает и вздыхает.

· Года через два ты станешь таким же, как я, Малдер. От этого никуда не денешься.

Он уходит, и я остаюсь один. Но я все-таки улыбаюсь. Скалли, скоро я тебя увижу. Я люблю тебя.

Глава 2.
Я вздрагиваю, когда ледяная капли дождя скатывается вниз по моей щеке. Ночь прохладна и темна. Дождь только начался, но я уже промок.

Пробежав рукой по волосам, я оглядываюсь вокруг – пришел ли он? Месяц назад я продал свою душу дьяволу и сегодня наконец настал тот день, когда я перестану об этом сожалеть.

Мои черные джинсы уже прилипли к ногам и я чувствую, как капли воды стекают в ботинки.

Красивая женщина в черном, с зонтиком в руках, неторопливо переходит через дорогу и обходит меня. Я провожаю тоскливым взглядом ее зонтик.

Она оборачивается.

· Мистер Малдер?

Я в растерянности. Кто эта женщина?

· Кто вы?

· Человек, с которым вы должны были встретиться этим вечером, не может придти. Меня попросили предоставить вам свою квартиру на эту ночь. Он встретится с вами утром, - отвечает она, не ответив, впрочем, на мой вопрос.

Я просто киваю, желая поскорее добраться до теплого помещения.

У меня уходит не меньше пяти минут, чтобы стащить с себя серую рубашку.

Бросив ее на пол, я оглядываю аккуратную ванную. Большое окно словно манит меня, так что я подхожу к нему и распахиваю настежь. Вглядываясь в ночное небо, уже чистое и усыпанное звездами, я перестаю контролировать свои мысли и тут же вспоминаю Скалли. Я пытаюсь представить, что она сейчас делает, и улыбаюсь против своей воли.

· Красивое небо, верно?

Я едва не подпрыгиваю от неожиданности. Обернувшись, я оказываюсь лицом к лицу с человеком, которого слишком легко узнаю. Алекс Крайчек.

· Вселенная такая огромная, что я иногда удивляюсь – почему люди считают, что жизнь есть только на Земле? Разве это не смешно, Малдер? Возможно, какой-то представитель другой формы жизни тоже смотрит сейчас на звезды и думает, есть ли там жизнь.

· Что ты здесь делаешь? – спрашиваю я. Я лишь надеюсь, что он быстро скажет, что ему надо, и уйдет, а я приму душ и лягу спать.

Крайчек усмехается.

· Я всего лишь хочу поговорить, партнер.

Мои глаза расширяются. Как он меня назвал? 

· Партнер?

Он опять усмехается, и я больше всего на свете хочу сорвать эту с его лица.

· Повежливее со своим новым партнером, Малдер. Уверен, что мне не сравниться с агентом Скалли, но мы ведь были когда-то напарниками… ты помнишь…

Крайчек? Мой партнер?

· Какого черта?

Его улыбка гаснет и он садится на край ванной.

· Я нахожусь в трудной ситуации, Малдер. Этот курящий ублюдок загнал меня в угол, так что я был вынужден снова работать на него.

Я киваю. Если бы эта встреча произошла несколько месяцев назад, я просто пристрелил бы его, не задумываясь, но теперь кое-что изменилось. Особенно после той ночи в баре. Крайчек встал на мою сторону перед этим ублюдком с черными легкими, и теперь он не является в мои глазах олицетворением зла, как когда-то.

· Ладно, я пока оставлю тебя, - Крайчек слегка кашляет.

Он теребит волосы и поворачивается, чтобы уйти, но я останавливаю его.

· Что это за женщина?

· Ты не знаешь Мишель? Она замечательная, тебе стоит познакомиться с ней.

С этими словами он выходит из ванной, закрывая за собой дверь.

Сейчас два часа ночи, и все, что мне нужно – это поспать. Но я понимаю, что мы должны уходить. Я сижу на шикарном стуле в цветочек, выросшие за месяц волосы лезут в глаза. Так как моя одежда еще не высохла, я был вынужден позаимствовать кое-что у Крайчека. Удивительно, но его вещи отлично сидят на мне, только черная рубашка немного мала, а синие джинсы и черные кроссовки – в самый раз.

Крайчек сидит напротив на кухонном столе, одетый в черную рубашку, черные джинсы и черные ботинки. Он тоже изменился за этот месяц. Его волосы стали длиннее, и, если меня не подводит зрение, чуть посветлели. Когда я спросил, не покрасил ли он их, он только засмеялся и ничего не ответил.

Мои мысли прерываются из-за прихода Мишель, одетой в черное вязаное платье. На ее плечи небрежно накинут черный же свитер, а в руках черная сумка.

Я разглядываю ее, когда она проводит рукой по волосам. Если честно, мне она кажется очень красивой и привлекательной. Но есть только один человек, которого я люблю. Скалли. Мне нужна моя Скалли. Я хочу чувствовать ее миниатюрное тело в своих объятиях, хочу, чтобы ее рыжие волосы падали мне на грудь. На меня внезапно накатывает волна горя и вины, и на миг к глазам подступают слезы, но это быстро проходит и я беру себя в руки.

Пытаясь переключиться на что-нибудь другое, я гляжу на Крайчека и еле сдерживаю смех. Он уставился на Мишель, словно загипнотизированный. Она замечает его взгляд и, краснея, поворачивается ко мне. Я улыбаюсь. Интересно, она так же без ума от Крайчека, как он от нее?

· Где мы с ним встречаемся? – спрашиваю я, нарушая тишину.

Я наблюдаю, как Мишель пытается сосредоточиться.

· Дом за городом, - отвечает она.
· Тогда поехали, - говорит Крайчек, сдергивая со стула кожаную куртку.
Взяв свою черную кожаную куртку, я иду к двери, давая им возможность посмотреть друг на друга еще раз. Через несколько мгновений они выходят из комнаты вслед за мной.

Этот склад огромен, но я все равно чувствую его присутствие. Он здесь, и я не могу спокойно думать, что сейчас вновь увижу его.

Воздух холодный и влажный. Я плотно запахиваю куртку и вздрагиваю, когда холодная волна воздуха от вентилятора касается моего лица.

· Мы должны разойтись, - предлагает Крайчек, и хотя он изо всех сил старается не выказывать страха, я улавливаю еле заметную дрожь в его голосе.

Мишель кивает и отходит в сторону. Крайчек поворачивается налево и спускается вниз по коридору, оставляя меня одного.

Внезапно я чувствую, как что-то твердое бьет меня в спину, и теряю равновесие. Прежде чем я успеваю упасть, чьи-то сильные руки хватают меня и тянут вверх. Я пытаюсь повернуть голову, чтобы разглядеть противника, но тяжелый удар по голове заставляет меня отказаться от этой идеи.

· Вы – специальный агент Фокс Малдер? – бормочет мне в ухо грубый голос.

Я киваю, а в глазах все двоится из-за того удара. Прежде чем я начинаю понимать, что происходит, напавший на меня человек с силой бросает меня на пол, прямо в груду ящиков.

· Агент Малдер, вы что-то неважно выглядите. Вы хорошо питаетесь? – саркастически спрашивает Курильщик.

Я падаю на пол и ударяюсь о Крайчека, который сидит, прислонившись спиной к ящикам.

Молча стерев кровь с разбитой брови, я поворачиваюсь к Курильщику. 

· Я больше не агент.

Он смотрит на меня, и на какой-то миг я вижу по его глазам, что он просто развлекается.

· Ладно, тогда кто же вы?

· Фокс Малдер.

· Фокс Малдер? – с притворным удивлением спрашивает Курильщик. – Но Фокс Малдер – агент ФБР. Если вы не агент ФБР, то вы – не Фокс Малдер.

· Заткнись, ублюдок! – кричу я, проклиная свой нетвердый голос.

В этот момент другой человек подводит к нам Мишель и толкает ее на Крайчека. Она смотрит на меня, прежде чем обратить внимание на Курильщика.

Он не замечает ее, глядя мне в лицо. Я с трудом заставляю себя отвести глаза, чтобы он не смог загипнотизировать меня своим пристальным взглядом.

Увидев, что я отвернулся Курильщик подходит ближе, останавливаясь у моих ног. Наклонившись, он приближает свое лицо к моему.

· Смотри на меня.

Я не шевелюсь, чувствуя, что меня начинает тошнить от запаха дыма. Задыхаясь, я пытаюсь как можно меньше вдыхать эту отраву.

Я слышу, как Курильщик отодвигается, и только тогда поднимаю глаза. На его лице написано отвращение. В этот момент я чувствую себя маленьким ребенком в окружении взрослых.

· Ты Фокс Малдер? – спокойно спрашивает он.

· Да, - отвечаю я, удивляясь звучанию своего голоса.

· В самом деле? – провокационно продолжает он. – А агент Дана Скалли смогла бы тебя узнать?

Скалли. Ублюдок! Как он смеет говорить о ней! Но подумав над его словами, я вижу их правоту. Я отказался от нее. Я оставил ее ради ее спасения. Я любил ее, а затем оставил. Она должна ненавидеть меня. Если я вернусь, она примет меня обратно или оттолкнет, чтобы умереть в одиночестве? Скалли…

· Ты изменился. Если бы ты вернулся, она глядела бы на тебя с отвращением. Ты стал чудовищем.

Сперва я не понимаю смысла его слов. Ведь внешне я почти не изменился, если не считать раны на голове, из которой все еще сочится кровь, и нескольких синяков на лице. Но затем до меня вдруг доходит – я действительно изменился! Опустился, если быть точнее. Если бы Скалли меня увидела, узнала бы она меня? Она бы не узнала! Кто я?

· Теперь скажи мне, кто ты, - говорит Курильщик, прерывая мои мысли.

· Фокс Малдер, - шепчу я, не веря собственным словам. Имя ничего для меня не значило, но я цеплялся за него, боясь оказаться никем. Я стал просто пешкой, не имеющей права даже называться человеком.

· Да ты ведь сам в это не веришь, - усмехается Курильщик, вынимая из кармана сигарету и закуривая. – Ну а теперь, - он затягивается, - кто ты?

· Я не знаю.

· Малдер, не слушай его, - говорит Крайчек, толкая меня в плечо. Я не слышу его. В моей голове каша, и я с трудом понимаю, что к чему.

· Ты Фокс Малдер? – спрашивает Курильщик, делая новую затяжку.

Мое сердце колотится, как сумасшедшее.

· Я не знаю.

Мишель все еще пристально смотрит на меня, и теперь на ее лице читается беспокойство. Скалли часто глядела на меня точно так же. Скалли…

· Кто ты?

· Я не знаю! – кричу я, чувствуя, как из глаз начинают течь слезы.

· Малдер, остановись! – кричит Крайчек, встряхивая меня за плечи, но я не обращаю на него внимания.

Курильщик снова наклоняется надо мной. Он так близко, что я могу чувствовать его ледяное дыхание на своей шее. По спине у меня пробегают мурашки, когда он протягивает руку и гладит меня по щеке. Я пытаюсь отодвинуться, но не могу. Я замираю, не в силах шевельнуться, когда Курильщик вытирает с моего лица слезы.

· Я покажу тебе, кем ты являешься, - говорит он. Его голос такой успокаивающий, что я замираю.

Но Крайчек – нет, и он не упускает возможность плюнуть в Курильщика.

Спендер отворачивается от меня и смотрит на него.

· Это было не очень вежливо, Крайчек.

· Оставь его в покое, ублюдок! – рычит Алекс.

· Почему бы вам не позволить ему выбирать самостоятельно, с кем он должен остаться? – предлагает Курильщик.

Крайчек встает и, подняв с пола Мишель, оборачивается ко мне.

· Пошли отсюда, Малдер.

Я безучастно смотрю на него. Кто этот парень? Как он меня назвал? Я поворачиваюсь к человеку, что стоит передо мной.

· Кто вы?

· Я твой покровитель.

Он проводит ладонью по моей голове, и я чувствую холодок в животе.

· Не слушай его, Малдер! Вставай, - кричит Крайчек.

· Оставайся со мной, сынок, - говорит Курильщик, беря меня за руку. Он назвал меня сыном? Кто эти люди? Я знаю их имена, но я ничего о них не помню.

Мишель, держащаяся за руку Крайчека, подходит ко мне.

· Малдер, пойдем с нами.

Мои мысли смешиваются, и я с трудом удерживаю глаза открытыми. Я хочу спать… закрыть глаза и забыть о происходящем… спать…

Я отчаянно моргаю, пытаясь отогнать сон. Крайчек впивается в меня взглядом.

· Не делай этого, Малдер. Мы ожидали от тебя большего. А как же Скалли? Ты ей нужен, Малдер. Так что вставай.

Скалли… мой ангел… Ты нужна мне. Я почти дотягиваюсь до руки Крайчека, когда меня опять швыряют на пол.

· Только выйди из этой двери, Малдер, и ты покойник! Я гарантирую, что ты теперь никогда не будешь в безопасности, - кричит Курильщик.

Медленно поднявшись, я на подкашивающихся ногах иду к двери. Крайчек и Мишель подхватывают меня под руки и поддерживают, пока мы идем к автомобилю.

· Ты в порядке, Малдер? – спрашивает Мишел, садясь рядом со мной на заднее сиденье. Кажется, она проверяет, нет ли у меня сильных повреждений, а затем вытирает кровь с моего лица.

· Я должен поспать. Я так устал, - бормочу я, прислоняясь головой к окну машины.

Мишель кивает и откидывается на спинку сиденья. Когда Крайчек съезжает вниз к шоссе, я начинаю засыпать, и уже сквозь сон чувствую, что Мишель тянет меня к себе и кладет мою голову себе на колени, поглаживая по волосам. Ритм ее рук убаюкивает.

Я просыпаюсь от яркого солнца, заливающего светлую комнату. Протирая глаза, я пытаюсь сесть, но жуткая боль в голове останавливает меня. Проведя рукой по лбу, я нащупываю повязку, под которой голова болит особенно сильно.

Улыбающаяся Мишель входит в комнату и садится на кровать рядом со мной.

· Как ты себя чувствуешь?

Я смотрю на нее. Она одета в серую рубашку и черные джинсы, туго обтягивающие ее ноги.

· Голова сильно болит, но в остальном все в порядке, - отвечаю я, потирая виски.

Она обеспокоенно глядит на меня.

- Ты помнишь, что произошло вчера вечером?

Мои воспоминания о прошлой ночь весьма туманны.

· Мы были на складе, искали Курильщика. Кто-то ударил меня по голове и притащил к нему. Там еще был Крайчек и ты тоже, но больше я ничего не помню.

Мишель закусывает губу.

· Думаю, я должна подождать, пока тебе станет лучше, прежде чем рассказать о происшедшем.

· Я могу в-выслушать это, Мишель, - убеждаю ее я, слегка заикаясь.

Мишель улыбается и гладит меня по плечу.

· Дело не только в тебе, но и во мне. Я пока не хочу об этом говорить.

В этот момент входит Крайчек, неся в руках пакет. Открыв его, он достает сэндвичи, и их запах заставляет мой желудок сжаться.

· Как себя чувствуешь, партнер? – спрашивает Крайчек, садясь на другую сторону кровати. 

· Умираю с голода.

Он улыбается и протягивает нам с Мишель сэндвичи. Впиваясь зубами в свой завтрак, я замечаю, что Крайчек и Мишель наблюдают за мной.

· Что такое? – спрашиваю я.

· Ничего. Просто хотим удостовериться, что ты можешь есть, - кратко отвечает Крайчек. Я принимаю его ответ.

· Вы знаете, что Курильщик будет искать нас, - говорит Мишель, и на ее лице написано волнение.

· Мы должны быть начеку, - замечаю я, смахивая крошку с губы.

· Мы? Ты собираешься опуститься до нашего уровня? – ехидничает Крайчек, хлопая меня по плечу. Я усмехаюсь.

· У меня нет выбора. Кроме того, вам пойдет на пользу работа с настоящим ФБРовцем!

Крайчек ухмыляется, а Мишель со смехом пожимает мне руку.

· Ну что, мы партнеры?

· Партнеры, - соглашаюсь я, возвращая пожатие. Крайчек накрывает своей рукой наши.

· Все трое.

Мы сидим и молчим. Ни один из нас не знает, что принесет нам будущее, но одном нам было известно совершенно точно – наши жизни изменились навсегда.

Глава 3.
Он преследует меня. Нет, не он. Его преемники. Дьявол велел им схватить меня и доставить к нему, живым или мертвым. Не думаю, что они расслышали слово «живым».

Выстрелы отдаются в моей голове маленькими взрывами.

Я перемахиваю через кирпичную стену, преграждающую дорогу, и, не оглядываясь назад, бегу к автомобилю. Окно в нем открыто, и я вижу, как Алекс Крайчек машет мне.

· Давай быстрее!

Я влетаю в автомобиль, Мишель жмет на газ и мы исчезаем в ночи.

Спустя сорок минут мы все еще едем по дороге. Крайчек пересел за руль, а Мишель заснула, положив голову мне на плечо.

Я решаюсь нарушить тишину.

· Вы достали это?

· В сумке Мишель, - отвечает Крайчек, не отрывая глаз от дороги.

· Там было все? – уточняю я. 

Крайчек оборачивается и кивает на сумку. Я беру ее и, открыв, нахожу то, что искал. Папка с документами.

Но открыв папку, я понимаю, что две первые страницы отсутствуют.

· Ты вытащил две страницы, Крайчек?

· Я как раз хотел поговорить с тобой об этом, - говорит Алекс, сворачивая на обочину.

· Кто забрал страницы?

Крачек вздыхает.

· Или он, или кто-то другой свистнул их, прежде чем Мишель украла папку.

· Кому могли понадобиться эти документы кроме нас и Курильщика? – хмурюсь я.

· Не знаю, но кое-какие соображения на этот счет есть.

· Какие? – теперь я начинаю беспокоиться. За тот год, что я работал с Крайчеком, его догадки всегда подтверждались.

· Возможно, страницы ушли в Вашингтон.

· Округ Колумбия? – я уже не беспокоюсь, я просто ничего не понимаю. – Кому они там нужны?

· Малдер, я прочел документы, которые остались в папке. Не было тех, которые доказывали нашу причастность к исчезновению того самого оружия. Кое-кто из наших друзей мог бы заинтересоваться этими доказательствами, чтобы иметь возможность обвинить нас.

· Так, - я делаю паузу, пытаясь проследить ход его мыслей. – Хочешь сказать, что эти страницы послали в ФБР?

· Возможно, - пожимает плечами Крайчек и молча выруливает на середину шоссе. Мы едем дальше.

· Я не понимаю. Что он мог сделать с этими документами? – говорит Мишель, расхаживая по комнате в мотеле. – Я имею в виду, кому он мог их дать? Он действительно послал их в ФБР?

· Не знаю, - отвечает Крайчек, рассеяно ероша каштановые волосы. Одетый во все черное, он напоминал бы байкера, если на его лице не было бы той мальчишеской открытости, что ввела меня в заблуждение четыре года назад, когда я считал его новичком ФБР.

Я собираюсь вмешаться в их разговор когда раздается телефонный звонок. Поднявшись с кожаного дивана, я поднимаю трубку.

· Да?

· Обычно ты сразу представлялся, Малдер.

Услышав знакомый голос, я не могу сдержать гримасу отвращения.

· Для такого дерьма, как ты, это слишком высокая честь. Что тебе нужно?

· Я просто подумал, что тебе будет интересно знать, куда я дел ваши драгоценные бумаги, - отвечает Курильщик.

· Где они? – хмурюсь я.

· У одного твоего друга. Старого друга.

· У кого?

· Подозреваю, что тебе он известен как заместитель директора ФБР.

· Ты дал документы Скиннеру? Ублюдок!

· А я думал, тебе это понравиться, Фокс. Ну что ж, до свидания, - в трубке послышались короткие гудки.

Я поворачиваюсь к Крайчеку и Мишель, нетерпеливо смотрящим на меня.

· Это был Курильщик.

· У кого документы? – спрашивает Мишель, подходя ко мне ближе.

· У Скиннера, - говорю я, наблюдая за реакцией Крайчека. Как и следовало ожидать, на его лице появляется гнев пополам с отвращением.

· Эта сволочь послала их Скиннеру? Черт!

· Кто такой Скиннер? – смущенно спрашивает Мишель, но Крайчек не реагирует на ее вопрос.

· Черт! Черт!

· Кто такой Скиннер? – спрашивает она еще громче.

· Скиннер – замдиректора в ФБР, - отвечаю я. – Он был моим боссом… и моим другом.

Теперь настала очередь Мишель сыпать проклятиями.

· Дьявол! Значит, он может узнать тебя!

· Он и Крайчека узнать может.

Мишель смущенно смотрит на меня.

· Крайчека? Он же не служил в ФБР.

· В том-то и дело, что служил, - говорит ей Алекс, - когда работал на… него. Я был напарником Малдера и следил, чтобы он не подобрался слишком близко к истине.

· Наверное, документы следует вернуть мне, - предлагает Мишель.

· Нет! – возражаю я. – Мы все в этом замешаны, и если мы должны противостоять Скиннеру то только вместе.

· Ладно, давайте собираться, - кивает Крайчек. – Да, и вот еще, Малдер. Когда приедем в Вашингтон, гостиницу будем выбирать мы.

Я усмехаюсь.
· Я уже почти забыл роскошь первого класса. Чертовски удобно, - говорит Крайчек.

Я закатываю глаза.

· Может, если бы ты не тратил все деньги на пиво, ты бы мог позволить себе летать первым классом хоть изредка.

· Эй, я не покупаю так много пива! – возражает он.

· Ну да, - ухмыляюсь я, - только упаковок шесть за ночь.

· Ты преувеличиваешь, - Крайчек явно забавляется.

Откинувшись назад, я привожу в горизонтальное положение свое кресло, следуя примеру Крайчека и Мишель. Не надо быть гением, чтобы догадаться, почему в гостиничном номере, который они забронировали, всего две кровати вместо трех.

Подождав минут пять, я оглядываюсь на них и вижу, что Крайчек одной рукой обнимает Мишель, и оба они крепко спят. Ай, как симпатично! Жаль, что у меня нет фотоаппарата. Это было бы хорошим материалом для шантажа. Я снова откидываюсь на кресло и засыпаю под мерный гул двигателей.

· А ничего, - говорю я, оглядывая комнату, которую выбрали Крайчек и Мишель. Это один из тех номеров с картинами на стенах, розовыми диванами и кроватями с кучей одеял.

· По крайней мере это получше, чем те жалкие лачуги, что выбираешь ты, - парирует Мишель.

Я смотрю на нее грустными глазами раненого щенка.

· Вам не нравится мой вкус? Я убит! Никто меня не любит…

Мишель вздыхает и подходит ко мне.

· Именно поэтому ты с нами. Нас тоже никто не любит, - она гладит мою руку. – Давайте, парни, распаковывайте вещи, и сводите девушку в ресторан.

Улыбаясь, Мишель выходит из комнаты. Я поворачиваюсь к Крайчеку.

· Малдер, как мужчина мужчине – как ты делаешь это лицо?

· Семейная тайна, - отвечаю я. – И долгая практика.

· Парни, - доносится голос Мишель из соседней комнаты, - если вы собираетесь пойти в приличное место, лучше бы вам найти нормальную одежду. Ваши джинсы и футболки выглядят отвратительно.

Мы с Крайчеком переглядываемся и начинаем рыться в чемоданах, пытаясь найти то, что называется приличной одеждой.

· Проклятье, кто бы подумал, что вы можете так сексуально выглядеть, - шутит Мишель, оглядывая нас с Крайчеком со всех сторон.

В черном костюме, белой рубашке и галстуке, я фактически начинаю гордиться собственным внешним видом. А Крайчек явно чувствует себя неудобно в костюме.

· Думаю, вы чудесно проведете время вдвоем. А обо мне не волнуйтесь, я найду забегаловку себе под стать, - предлагает он, и я понимаю, что он любой ценой стремится вылезти из цивилизованной одежды.

· Ерунда, - говорит Мишель, беря его под руку, - я хочу появиться в ресторане с вами обоими. Все женщины позеленеют от зависти.

Я улыбаюсь.

· Хочешь просто продемонстрировать нас, Мишель?

· Конечно, - она разглаживает складку на моей рубашке. – Зачем еще идти в ресторан с двумя великолепными парнями, если не покрасоваться?

· Не знаю, - ухмыляется Крайчек. – Я никогда не был в такой ситуации.

· Заткнись! Мы собираемся идти туда и хорошо провести время, - Мишель шутливо ударяет его кулаком.

· Это угроза? – спрашиваю я.

Мишель закатывает глаза, хватает меня за руку и тянет нас обоих к двери.

· Думаю, эти креветки должны быть неплохими, - говорит Мишель, зарывшись в меню.

Крайчек ухмыляется. Я сдерживаю улыбку, прежде чем заглянуть в свое меню.

· Может, только пасту с соусом Альфредо? Я не слишком голоден.

Мишель поднимает голову, и я могу поклясться, что в ее глазах мерцает насмешка.

· В этом твоя проблема. Ты никогда не хочешь есть. Тебе надо поправиться, и я об этом позабочусь.

· А я думал, тебе нравятся худые.

Мишель не отвечает, но я чувствую, как меня легонько пинают по ноге.

· Что это? - восклицаю я, в ужасе глядя на гору пасты на своей тарелке. «Гору» – в буквальном смысле.

Мишель смотрит на меня, смеясь, и я поворачиваюсь к ней.

· Вы что, сговорились убить меня? Если я это съем, то попросту взорвусь.

Улыбка Мишель становится еще шире.

· С чего ты взял?

· Ни один повар не готовит столько для одного человека.

Мишель больше не улыбается, и это заставляет меня чувствовать себя виноватым и вынуждает извиняться.

· Малдер, тебе действительно надо есть больше, - говорит она. – Если ты, конечно, вообще ешь. Я за тебя волнуюсь. Может, ты болен?

· Да нет же. Я просто мало ем.

Я чувствую себя лабораторным экспонатом. Что из того, что я не хочу есть? Я весь день семечки грызу. Чего ей еще надо?

· С этого момента я заставлю тебя есть. Сколько ты весишь?

· Не скажу! – я в шоке. И все это из-за какого-то обеда?

· Да ты весишь меньше, чем я! Все, хватит спорить, ешь пасту, - она указывает на мою тарелку.

Я вздыхаю. Женщины. Взглянув на Крайчека, я замечаю, что он, в отличие от нас, слишком серьезен.

· Не стоит унывать, Крайчек. Если хочешь, можешь тоже поиздеваться над моим весом.

Мишель предупреждающе смотрит на меня, но я пожимаю плечами.

· Видите того парня? – спрашивает Крайчек, указывая за мою спину. Обернувшись, я вижу мужчину, который смотрит на меня, но тут же отводит взгляд.

· Он наблюдает за нами с тех пор, как мы пришли, - тихо говорит Крайчек.

· Думаешь, он связан с Курильщиком? – хмурюсь я.

· Или так, - размышляет Мишель, - или он из ФБР. Они могли узнать, что мы здесь. Надо уйти отсюда. В этом зале становится небезопасно.

· Мне нравится твоя интуиция, женщина, - усмехается Крайчек.

Мишель взмахом руки подзывает официанта и начинает шарить в кошельке в поисках кредитной карточки.

· А я даже поесть не успел, - разочарованно говорю я.

· Заткнись, Малдер, или я тебя так отделаю – родная мамочка не узнает.

Я хмыкаю, хватаю пальто и вслед за Крайчеком и Мишель покидаю ресторан.

· Не могу поверить, что мы так быстро оттуда смылись, - восклицает Крайчек, оглядываясь на мотель, от которого мы только что отъехали.

· Мы бы сделали это еще быстрее, если бы не те четыре женщины, что пытались дать вам с Малдером номера телефонов, - отвечает Мишель, глядя на меня в зеркало заднего вида.

· Как вы думаете, что это был за парень? – спрашиваю я, меняя тему разговора. От мысли о тех четырех женщинах я вздрагиваю

· Наверное, один из приятелей Курильщика.

· Откуда он узнал, где мы?

· У него, небось, во всех аэропортах свои люди есть. Нас засекли, как только мы вышли из самолета.

· Ладно, Малдер, - поворачивается ко мне Крайчек, - ты знаешь здесь хоть одно хорошее место?

· Хилтон в Херндоне, - кратко отвечаю я.

· Я удивлена, Малдер, - говорит Мишель, рассматривая комнату, которую я снял в Хилтоне. – Это весьма неплохое место.

· Да, Малдер, - соглашается Крайчек, - не знал, что ты способен выбрать хорошую гостиницу.

· Всего лишь немного веры, - говорю я, кидая сумку на диван.

· Малдер, на этот раз я могу спать на диване, - предлагает Мишель.

· Не стоит. Я гораздо лучше чувствую себя на диване.

Мишель смотрит мне в глаза, и мне кажется, что она хочет получить ответ на незаданный вопрос. Наконец она кивает и начинает распаковывать свою сумку.

Час спустя Мишель и Крайчек заявляют, что устали, и засыпают на большой двуспальной кровати, а я закладываюсь на диван. Я думал, что не хочу спать, но как только моя голова касается подушки, я засыпаю, едва успев расстегнуть рубашку.

· Твоя очередь.

Скалли поворачивается ко мне, ее глаза полны отчаяния.

· Малдер, нет!

· Да, Малдер, - говорит Моделл. – Давай.

Я чувствую, что воздействие Моделла на меня усиливается. Я хочу бороться с ним, но сил нет. Скалли просит меня уйти, но я не могу.

· Малдер, послушай меня. Положи оружие, - говорит Скалли. – Мы можем остановить это.

Я хочу бороться с ним. Проклятье, я хочу бороться с ним. Я чувствую, что моя рука с пистолетом напрягается. Нет, Малдер, ты же можешь!

В голосе Скали слышится испуг, но я не могу остановиться! Моя рука начинает подниматься. Боль! Он подчиняет себе мой мозг. Я не могу думать. Дерьмо, я не могу ясно соображать. Сосредоточься, Малдер, сосредоточься.

· Мы с тобой можем уйти.

Я слышу голос Скалли, и в тот же миг поднимаю пистолет к своей голове и жму на спусковой крючок.

Я жив! Там не было пули. Боль! Я не могу видеть. Все расплывается.

· Нет! – кричит Скалли, ударяя по столу. – Будь ты проклят! Ублюдок! Малдер, отдай мне пистолет!

Скалли… нет! Сволочь! Только не Скалли, пожалуйста!

Мои руки поворачиваются. Пистолет нацелен на Скалли. Нет, пожалуйста. Только на Скалли! Убей меня, Моделл, но не Скалли, черт возьми!

· Малдер, ты не должен это делать. Ты сильнее этого.

Черт возьми! Я пытаюсь, Скалли! Оставь меня, Моделл! Позволь мне умереть! Только не заставляй меня делать это! Пожалуйста…

· Ваша очередь, Скалли. Вы должна соблюдать правила, - говорит Моделл, подгоняя меня.

· Малдер, борись с ним. Ты можешь с этим бороться! – говорит Скалли, только теперь это больше похоже не просьбу.

А-а! Влияние Моделла на меня усиливается. Я не могу думать… я должен бороться с ним. Как же это больно…

Выстрели в Скалли!

Нет, борись с ним, Малдер! Не сдавайся! Голова горит. Как же больно!

Давай, нажми на спуск, Малдер. Она стреляла в тебя, я читал это в твоем деле. Пора убить эту предательницу.

Она стреляла в тебя, Малдер. Почему бы теперь тебе не выстрелить в нее?

Нет! Это – Скалли! Она стреляла, чтобы защитить меня! Она не предательница!

Да она… она ведь все еще пишет доносы на тебя, верно?

Нет! Это – Скалли!

· Я убью тебя, Моделл, - выдавливаю я.

· Да, нажми на спуск. Ты сделаешь во мне еще одну дырку.

Я чувствую, что Моделл наклоняется ко мне, пытаясь влиять на мои мозги со всей доступной ему силой. Я слышу это в его голосе. По крайней мере, он встретил достойного противника.

Мои руки дрожат. Я не могу нажать на спусковой крючок!

Внезапно я ощущаю холод. Черт возьми, холод! Я цепенею и чувствую, как пальцы начинают сжиматься…

Нет, Моделл! Пожалуйста! Убей меня!

· Скалли, беги! – выдавливаю я. – Скалли…

Я вижу, что Скалли отступает.

Бах!

Пистолет дергается, и я, как при замедленной съемке, наблюдаю, как пуля входит в миниатюрное тело Скалли. Кровь… Нет! Скалли, нет! что я натворил?! Нет!!!

· Скалли!!! – кричу я.

Открыв глаза, я вижу темноту, и узнаю место. Гостиница… Мы в Херндоне, Вирджиния.

Повернув голову, я вижу Крайчека, все еще спящего. Несколько раз моргнув, я приспосабливаю глаза к темноте и наконец замечаю Мишель, сидящую рядом со мной.

· Малдер, ты в порядке? – с беспокойством спрашивает она.

· Да, - говорю я. – Это был просто плохой сон.

Не думаю, что она верит, что со мной все хорошо. Впрочем, я и сам в это не верю.

· Ты уверен? – спрашивает Мишель, вытирая мое лицо рукавом своей ночной рубашки, и приподнимает мой подбородок так, что мне волей-неволей приходится смотреть в ее глаза.

Почему эта женщина с такой легкостью ломает мой эмоциональный барьер? Единственная женщина, кроме нее, способная на это – Скалли… Моя Скалли…

Я больше не могу. Слишком усталый, чтобы держать себя в руках, я позволяю себе заплакать. Не из-за кошмаров, который я пережил, но из-за Скалли. Я бросил ее. Я бросил ее уже больше года назад. Вероятно, она думает, что я мертв!

Мишель обнимает меня. Это лишает меня последней способности сопротивляться. Она держит меня до тех пор, пока я не засыпаю, и на этот раз кошмары не приходят ко мне.

· Эй, проснись и пой, парень! Сегодня великий день! Мы собираемся вернуться и стырить у Скиннера документы, - саркастически говорит Крайчек.

Я вздрагиваю и открываю глаза. Как только ко мне возвращается способность четко видеть, я замечаю Крайчека, обеспокоенно глядящего на меня.

· Ты хреново выглядишь, Малдер. Все в порядке?

· Да, - говорю я, поднимаясь с дивана, и заглядываю в зеркало. Мое лицо бледно, а глаза опухли и покраснели.

· Слушай, если ты плохо себя чувствуешь, мы с Мишель сами можем забрать у Скиннера документы, - предлагает Алекс, с сомнением оглядывая меня.

· Нет, - говорю я, протирая глаза, - мне всего лишь нужен душ. Все в порядке.

Крайчек продолжает наблюдать за мной, пока я собираю свежую одежду.

· Прекрати на меня глазеть, Крайчек! Все хорошо! Я просто не спал всю ночь.

С этими словами и закрываю за собой дверь ванной.

· Ну что, пора вспомнить «Миссия невыполнима», - нервно шучу я, вызывая маленькую улыбку Мишель и ухмылку Крайчека.

Стоя рядом со зданием ФБР, я вдруг чувствую, будто меня толкнули. Взглянув на товарищей, и вижу, что Мишель схватила Крайчека за руку. Он поворачивается налево и, прежде чем я вижу, на что он смотрит, бормочет:

· Дерьмо!

· Что? – переспрашивает Мишель, пытаясь следить за его взглядом.

· Малдер… - его голос затихает.

Я смотрю туда же, куда и Крайчек, и вижу того, кого видит он.

· Проклятие! Медленно поворачиваемся и возвращаемся в переулок, из которого мы пришли.

Эти двое без возражений следуют за мной. Я выдыхаю, поняв вдруг, что все это время не дышал.

· Кто это был? – спрашивает Мишель.

· Замдиректора Скиннер, - шепчу я, все еще с трудом дыша.

· Он нас не видел, - говорит Крайчек, пытаясь убедить нас в этом. Отчасти это у него получается.

· Давайте попробуем снова, хорошо? – предлагаю я, поворачиваясь назад. Крайчек и Мишель осторожно следуют за мной.

В офис Скиннера мы послали Мишель, снабдив ее микрофоном. Хотя мы с Крайчеком и беспокоились за нее, но все же понимали, что у Мишель больше шансов получить документы, чем у меня и у Алекса. Скиннер мог ждать нас, но не Мишель.

· Я вас знаю? – звучит в наушниках голос Скиннера.

· Не думаю, - прохладно отвечает Мишель.

· Что вы хотите? Зачем вы пришли?

· Недавно я наткнулась на некую информацию.

· Информацию?

· Информацию, что вы получили несколько страниц секретных военных документов, - говорит Мишель. – Вы ведь знаете, о чем я говорю, мистер Скиннер?

· Что вы хотите? – спрашивает Скиннер. Я могу сказать, что он возбужден или раздражен.

· Эти страницы обладают огромной важностью. Многие люди обеспокоены.

Я слышу вздох Скиннера.

· На кого вы работаете? Кто вас сюда послал?

· Для вас это не имеет значения.

· Это имеет значение для меня. В этих документах встречается имя моего бывшего агента, и если вы знаете, где он находится, в ваших же интересах сообщить мне, где он и жив ли он до сих пор.

Ммм! Он читал документы! Черт!

· Я ничего не знаю о вашем бывшем агенте, мистер Скиннер. Возможно, вам стоит меня просветить.

Мы с Крайчеком переглядываемся. Мишель сильно рискует. Только держи все под контролем, Мишель. Надеюсь, она знает, что делает.

· Специальный агент Фокс Малдер.

· Агент Малдер мертв, - кратко отвечает Мишель.

Я слышу кашель Скиннера.

· Что вы знаете об этих документах? Зачем они вам?

· Неважно, что я о них знаю, мистер Скиннер. Они нужны мне, чтобы вернуть законному владельцу, а также потому, что вы можете оказаться в опасности.

· Вы работаете на него?

· На кого, мистер Скиннер?

· Вы знаете, на кого. На человека, который выкуривает по сотне сигарет в день.

· Вообще-то я хотела спросить вас о том же, мистер Скиннер.

Я наклоняюсь к Крайчеку.

· Что, черт возьми, она делает?

· Я не знаю, – отвечает он.

· Ей надо уходить. У Скиннера, похоже, нет этих документов.

· А как насчет другого человека, который упоминается в этих документах? – продолжает Скиннер. – Алекс Крайчек. Вы работаете на него?

· Крайчек? Алекс Крайчек умер в Тунгуске, Россия.

Увидев, как бледнеет Алекс, я понимаю, что он поражен этими словами, как и я. Откуда Мишель знает все это? Тунгуска? Мы ей никогда об этом не говорили!

· Вы лжете, - говорит Скиннер.

· Я?

· У меня даже нет этих документов, за которыми вас послали.

· А у кого они?

· У одного из моих агентов. Я дал их ей, чтобы она могла ознакомиться с ними. Она полевой агент, но сейчас работает в Вашингтоне.

· Кто она?

· Я чувствую, как от лица отхлынула кровь. Нет, он не мог дать документы ей. Зачем? Скиннер говорит о ком-то другом.

· Специальный агент Дана Скалли. Теперь вы довольны? Выйдите из моего кабинета.

Я ощущаю, как колеблется Мишель, но затем ее шаги говорят, что она покидает кабинет Скиннера. Я снимаю наушники, то же делает и Крайчек.

· Какого черта он дал бумаги Скалли? – восклицаю я. – Что она собирается с ними делать?

· Кто знает?

Мы ждем минут десять, пока Мишель не выходит из здания ФБР. Она оглядывается, удостоверяясь, что никто не идет за ней, и садится в автомобиль.

· Ты молодец, Мишель, - говорит Крайчек, гладя ее по плечу.

· Полагаю, вы хотите знать, откуда мне известно о Тунгуске? – хмурится Мишель.

Я пожимаю плечами.

· Не беспокойся. Это случилось два года назад. Главное, что все закончилось, и мы – партнеры.

Крайчек и Мишель кивают, и я веду автомобиль к Херндону. Завтра будет тяжелый день, особенно для меня, и лучше бы мне хорошо выспаться. Ха, будто мне это когда-либо удавалось!

Я выхожу из ванной и вижу Мишель, сидящую на моем диване в длинной белой шелковой ночной рубашке. Я вздыхаю.

· Собираешься уложить меня спать, мамочка?

Мишель улыбается и смотрит мне в глаза.

· После вчерашнего вечера я хочу убедиться, что ты заснешь.

· Тогда тебе придется долго ждать, - говорю я, садясь рядом с ней. – Я никогда не засыпаю сразу.

· Значит, я буду ждать. Ложись.

· Да, мэм, - усмехаюсь я. Она встает, и я ныряю под простыню. Сперва мне холодно из-за остывшего дивана, но потом становится жарко. Зачем я надел черную рубашку? Надо было ее снять.

· Тебе не жарко? – спрашивает Мишель, будто читая мои мысли.

Я киваю.

· Так сними рубашку.

Прохладный воздух приносит мне заметное облегчение.

· О чем ты обычно думаешь, чтобы заснуть? – иронически спрашивает Мишель.

· Пришельцы, прыгающие через обручи.

· А как насчет людей? Если ты подумаешь о ком-нибудь, то сможешь расслабиться.

· Да, о моей учительнице алгебры, миссис Макферсон, - шучу я. – Она всегда навевала на меня сон.

Посмотрев на нее, я улыбаюсь.

· О ком ты думаешь?

· Ни о ком.

· Не ври, - говорю я, искоса глядя на нее, - я знаю, что ты думаешь о Крайчеке. Между вам что-то есть?

· Ну… гм… это нельзя назвать романом… но мы очень близки. Алекс думал, что роман у нас с тобой, - признается Мишель, глядя в пол.

· У нас? – смущенно спрашиваю я. – С чего он взял?

· Не знаю. Он только думает, что если у тебя с кем-то роман, ты не можешь флиртовать ни с кем другим.

· Ты флиртовала со мной? – спрашиваю я. А ведь верно.

Мишель хмурится.

· Да, но и ты со мной флиртовал. Вообще-то я…

· Что?

· Я тебя любила.

· Я тебя тоже люблю, Мишель. Ты одна из моих лучших друзей.

· Нет, - продолжает Мишель, наконец поднимая на меня глаза, - я тебя действительно любила. Я хотела, чтобы мы были больше, чем друзьями, но потом перестала надеяться. Ты был по уши влюблен в Дану Скалли. Тогда я заметила интерес Алекса ко мне и осознала, как мы с ним беспокоимся друг о друге. Но мы сдерживали наши чувства, потому что они могли представлять для нас опасность.

Я со страхом смотрю на Мишель. Она любила меня? Я слишком ушел в себя и не заметил, что она питает ко мне нечто большее, чем просто дружеские чувства? Проклятье! Я снова это сделал! Скалли была моим лучшим другом и теперь я знаю, что она любила меня, но я ничего ей не говорил; ни разу не сказал, что я ее тоже люблю, и теперь это случилось снова! Я любил Мишель, но это была только дружеская любовь и доверие.

Мишель протянула руку и осторожно стерла с моей щеки одинокую слезу. Я смотрю в ее глаза, и все, что там вижу – сострадание, дружбу и доверие. Да, я люблю Мишель, но это – любовь к лучшему другу, а не к возлюбленной. Я обнимаю ее и мы сидим так целую вечность, пока Мишель не отстраняется.

· Тебе действительно надо спать, - говорит она, глядя на часы.

Я улыбаюсь.

· У тебя есть какой-нибудь способ заснуть побыстрее?

· Вообще-то, да, - легко говорит она.

· Что?

Она кладет руки на мою грудь. Кончики ее пальцев заставляют меня вздрогнуть, но в следующую секунду я расслабляюсь и вопросительно смотрю на нее.

· Отец научил меня расслабляющему массажу.

· Продолжай, пожалуйста.

Мишель улыбается и одной рукой закрывает мне глаза.

· Зажмурься, иначе это не сработает.

Глубоко дыша, я закрываю глаза, и чувствую, что она убирает руку с моего лица и вновь начинает растирать мою грудь.

Сначала это только прогоняет сон, но вскоре я чувствую, как мышцы расслабляются, а веки тяжелеют.

· Твой отец знал, что делал, - глухо говорю я.

· Шшш, - воркует Мишель, продолжая делать массаж.

Я вздыхаю и, не успев ни о чем подумать, засыпаю.

· Я чувствую, что не совсем уверен в себе. Это день, которого я боялся и ожидал целый год. День, когда я окажусь лицом к лицу со Скалли. Я чувствую себя абсолютно беспомощным, будто человек, которого собираются кинуть в клетку со львами.

· Все будет хорошо, - говорит Мишель, касаясь моей руки.

· Я смотрю на нее. Она одета в короткий красный свитер и синюю юбку.

· Откуда ты знаешь?

· Просто знаю, - отвечает она, засовывая в рот леденец.

· Я улыбаюсь. Если бы она была чуть поменьше ростом, то вполне могла бы сойти за школьницу. Из соседней комнаты появляется Крайчек.

· Ладно, мы уже почти собрались, так что будем там до темноты.

· Я киваю. Даже при том, что я не видел Скалли больше года, я не знаю, почему так боюсь этой встречи. Ведь это будет Скалли, а не ее старший брат. При мысли о Билле-младшем я вздрагиваю. Младший – это только возраст, но отнюдь не габариты. Он угрожал убить меня, если мы еще раз встретимся.

· Хорошо, поехали, - выдавливаю я. Мишель с Крайчеком обеспокоенно смотрят на меня, но заем как ни в чем не бывало продолжают упаковывать вещи.

· Уже стемнело, хотя по идее для этого еще рано. Всего лишь семь часов, но солнце уже село. Я вздрагиваю, когда холодный ветерок щекочет мою шею. Мишель проверяет наши с Крайчеком микрофоны.

· Я буду здесь. Если что-то пойдет не так, я поднимусь и помогу вам.

· Мы киваем и нервно переглядываемся.

· Ладно, пошли, - бормочу я и начинаю подниматься по лестнице.

· Надо вскрыть замок? – спрашивает Крайчек, вытаскивая из кармана какое-то устройство.

· Мне не нравится это, но я знаю, что иного выхода нет.

· Давай.

Секунду поколебавшись, Крайчек прикрепляет это устройство к замку. Вскоре я слышу слабый треск, и Крайчек кивком показывает, что дверь открыта.

· Я медленно поворачиваю ручку и толкаю дверь. Внутри темно. Жестом я прошу Крайчека соблюдать тишину и мы осторожно просачиваемся внутрь, прислушиваясь к любому шороху, который мог бы сказать, что Скалли дома. Когда мы убеждаемся, что ее здесь нет, я поворачиваюсь к Алексу.

· Посмотри на кофейном столике. Я проверю стол в ее комнате.

Он кивает и начинает просматривать бумаги на столике, а я иду в спальню Скалли.

· Вот и стол. Эта комната, когда-то такая знакомая, теперь кажется мне чужой. Подойдя к столу, я начинаю просматривать лежащие на нем бумаги, прежде чем залезть в ящики. Я не останавливаюсь, пока не слышу резкий голос. Я знаю, кому принадлежит этот голос, но все равно пугаюсь.

· Замри!

· Я медленно оборачиваюсь и смотрю в ледяные глаза моего старого друга и партнера. В глаза Даны Скалли.

· Скалли, я…

· Ее полный ненависти голос обрывает меня.

· Я знаю, что у тебя есть оружие, и я хочу, чтобы ты положил его на стол и отошел.

· Я медленно достаю из кобуры пистолет и кладу на стол.

· Скалли, пожалуйста…

· Заткнись и встань к стене!
Я безмолвно повинуюсь.

· Она обыскивает меня. Спасибо Мишель – микрофон надежно спрятан за моим ухом.

· Теперь, - чуть более спокойно говорит Скалли, - я хочу, чтобы ты подошел к кровати и сел.

· Я потрясен. Конечно, я ждал, что она удивится, но она обращается со мной как с обычным преступником. Не зная, чего ожидать, я сажусь на кровать. Но одно лишь слово, которое она произносит, пугает меня больше, чем ее гнев минутой раньше.

· Почему?

· Я сглатываю.

· Я…

· Почему Малдер? Ты оставил меня одну! Ты даже ничего мне не сообщил. Проклятье, почему ты не мог хотя бы позвонить? Я думала, что ты умер! Будь ты проклят! Надеюсь, ты пойдешь ко всем чертям!

· Скалли, я… - я не могу закончить, и она это знает. Что я могу сказать в свое оправдание?

· Что, Малдер? – вызывающе спрашивает она. – Что? Почему ты это сделал? Ты можешь хотя бы объяснить?

· Он сказал, что вылечит тебя, - говорю я, глядя в пол. – Я думал, это был единственный выход.

· Лицо Скалли смягчается и она опускает пистолет. 

· Он вылечил мой рак полгода назад. Я лежала в больнице два месяца. Я уже умирала, но в последний момент он меня вылечил, - ее голос затихает.

· Внезапно она подходит к кровати и обнимает меня, плача. Мы чувствуем боль друг друга, которую держали все это время в себе.

· Я люблю тебя, - выдыхаю я в ее волосы.

· Я тебя тоже люблю, - шепчет она.

Повернувшись к ней я вижу в ее глазах больше, чем дружбу и доверие. Я вижу любовь и желание и знаю, что она читает то же в моих глазах.

После пяти лет ожидания наши губы наконец соединяются. Сперва это просто робкий, нежный поцелуй, но внезапно мы понимаем, что больше не в силах сдерживать свои чувства. Страсть накрывает нас обоих. Теперь мы действительно вместе.

Прошло уже два года с тех пор, как я вновь соединился с ней, со второй половинкой моей души. Моя прекрасная Скалли. Сейчас, когда я вижу ее, я чувствую такую же любовь, как с самой первой нашей встречи. Мы переехали в собственный дом. Сегодня мы опять собираемся встретиться с соседями – Крайчеком и Мишель, которые, как и мы, поженились. Сегодня наша годовщина. Мы обвенчались в один и тот же день в одной церкви ровно год назад. Теперь моя жизнь действительно полна.

The end.
